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’ MiLLI KULTUR

Turk Halk Hikayeciliginde
Meddah Cevreleri

Mustafa TATCI

Girig :

Asirlar boyunca ozan, asik ve meddah-
lar vasitasiyla hikaye ihtiyacini karsilayan Turk
halki, muhit ve zamana baglh olarak bir ¢ok
eserleri dinlemis veya okumustur.

Tirklerin islamiyeti kabdlinden énce ve
sonra, okuma-yazmanin geg yayildigi kdy ve
kasaba halklari icin ozan ve &siklarin hafiza-
lari &deta kitap vazifesini gérmustur. Onlar,
turkala ask hikayelerini, destanlari ve mensur
hikayeleri sozli olarak bugiline kadar yayla,
¢adir ve kdy muhitinde alakanin canliligr nis-
betinde devam ettiregelmislerdirC1).

Asirlar icinde, isim degistirerek halk hi-
kayelerini anlatagelen pek ¢ok asik, kissé-han
veya meddah, ilk zamanlarda umami olarak
destani mahiyetteki kissalari anlatmiglardir.
Bugun, hikaye dedigimiz bir ¢cok tahkiye or-
neginin, kaynaklarda destan bashgi altinda is-
lendigi bilinmektedir. islami devrede tesekkiil
eden bazi hik&yeler tGzerine bir terim arastir-
masi yapan Sukri Elgin, yukarida belirttigimiz
neticeyi elde etmistirC2).

En eski Turk halk hikayecileri, Altay
Tarklerinin  Kam Kirgizlarin  Baks, Babhsi,
Oguzlarin Ozan dedikleri blyuci, hekim, din
adami vs. kisilerdi. Bunlar, tarih boyunca mer-
halelerden gecerek Dede Korkut Hikayelerin-
de, Korkut Ata kimligi ile karsimiza ¢ikmistir.
Daha sonra Anadolu beylerinin konak ve sa-
raylarinda sair calgicilarin yerini XV. yuzyil or-
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talarindan sonra meddahlarin aldiklar
gorilmektedir. Koéprali'nin pek ¢ok defalar
ifade ettigi gibi, bizde halk hikayeleri fevkala-
de yayginlasmis, genis bir gevrede tesekkul
etmistir :

“Anadolu ve Rumeli Turklerinin eski
edebi hayatinda, meddahhgin ¢ok buyik bir
yeri vardir; ¢inkd bizde halk hikayeciligini
temsil edenler, asirlardan beri meddabhlar ol-
mustur. Halk kahvehanelerinden saraylara ka-
dar her sinif ve seviyede insanlara mahsus
mahfillerde aranan ve.sevilen hikayeler, tak-
lidler, nuktelerle her sinif halki eglendiren bu
hikayeciler, edebiyat tarihimiz i¢cin ¢ok mihim
bir mevzuudur"(3.

Ozellikle, XVII. asirdan sonra yazma
conklerde gorilmeye baslayan bazi meddah
hikayeleri, merakli mustensihlerin tespiti sa-
yesinde buginlere kadar gelmisse de pek ¢ok
halk hikayesinin zihinlerden silinip gittigi de
aciktir. Bunun yaninda bir ka¢ tane halk hikéa-
yesi de, bitln Tarklik aleminde hakh bir s6h-
ret kazanarak, ¢cok genis bir cevreye yayilimis,
bu hikayeler unutulmadigr gibi genis bir var-
yant potansiyeliyle yillar icinde mihim yorum-
lara ulasmistir. iste, bilinen ve bilinmeyen,
unutulmaya yidz tutan bu hikayelerin ciddi
arastirmalarla ortaya konulmasi gerek-
mektedir.

Birgok hikAyemizde, sosyal, kavmi ve
mezhebf sartlarin, deger ve unsurlarin gizli ol-
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dugu bellidir; anlatildiklari muhitlerin kaltar, dil
ve gelenek unsurlarini tastyan bu zihni mal-
zemeler, (yani halk hikayeleri) milletimize ait
pek cok 6zelligi canh olarak muhafaza etmekte
ve yasatmaktadir.

Tirk halk hikayeleri, cesitliligi ve renkli-
ligiyle dikkat ¢ektigi gibi, genis bir muhit igin-
de yayllmasiyla da ilmi arastirmalara konu
olmustur. Tirkolojiyle ugrasan bazi ilim adam-
lari hikdyelerimizin menseini incelerken, on-
lar, cesitli kdltir dairelerine sokmaya
calismiglardir. Bunlari kisaca belirtmeden 6n-
ce, diyebiliriz ki, meseld en meshur Arap kis-
salarindan birisi olan Leyla ile Mecnun'u, Turk
bir meddahin agzindan dinlerken aslindan pek
cok degisikliklere ugradigi gorulecektir. O hal-
de, disardan gelen hikayelerde dahi bir milli-
likten s6z edilebilir.

Bir zamanlar Dede Korkut gibi milli -
kahramanlik hikayeleri anlatan kissa-hanlar,
islami tesirle konularini genigletmislerdir. Ya-
sayan son meddahlardan Behcet Mahir, "Her
meddahin bilip anlatmasi gereken hikayeler
nelerdir?" sorusuna :

— Koéroglu birincisi; Ikincisi, fikir uyan-
diran maddi-manevi Emrah ile Selvi; t¢lincu-
s dinyada yasadim diyen olursa Hatem-i
Teyi Ebi Ali Sinan, Ebil Harisi...... diyebil-
mektedir(4).

Meddahlarin bu genis konu kapasitesi
bazi arastirmacilari yaniltmig, bunun icin Turk
hikayelerinin "gayr-1 milli" oldugu iddia edil-
mistir. Meszaros bdyle distnen birisidir. Bu
arastirmaciya gore, hikayelerimizin mensei,
Arabistan ve Acemistan’'diri5. Kunos, daha
farkl disundr, ona gore, "Butun halk kitap-
lar (basiimis halk hikayeleri) eski bir menbaa
irca edilebilir. Lisan ve mevzularindan istidlal
edildigine gére bunlarin ilk vatani Azerbaycan
ve Irak Turklerinin oturduklari yerlerdir. Bun-
lar, hakikat halde Turkmenlerin kahramanlk
masallaridir. Sirasina gére Osmanl veyahut,
iran Turkleri arasina gelmis yerine gore Sii ve-
ya Sunni bir renk almis herhalde Anadolu'dan
evvel Azerbaycan'da yasamistir(6).

Pertev Naili'nin eserinden 6grendigimi-
ze gbre, Saussey adli arastirmaci, halk hika-
yelerimizin her anlatilista yeni unsurlarla
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Meddah ismet Efendi’nin oglu Meddah Kadri Efendi.

beslenerek genisledigi fikrindedir. Bu aglaan
bakilinca hikayelerimizin millilik vasfi ortaya
¢cikmaktadir;

"Asiklar, yani bu eski menkabeleri (halk
hikayelerini) anlatan gezici sairler, bunlarda-
ki muhtelif unsurlari kaynaklastirmakla kalma-
miglar, ayni zamanda bunlara yeni bir unsuru,
kendilerini de katmiglardir” (7).

Bir baska arastirmaci Eberhard'a goére
de, Tirk Halk hikayeleri, "iran tesiriyle mey-
dana gelmistir’(®). Fikret Turkmen'in fikrine
gore, Destani kahramanlik duygulari, iran kay-
nakli Seyh-ndme, Ferhad ile Sirin, Leyla ve
Mecndn gib' hikayelerin tesiriyle meydana gel-
mistiri9).

P. Naili Boratav, hikaye anlatirken, "din-
leyici ite hik&yecinin hissiyat ve zihniyetleri bir-
birine ekseriyetle tevafuk etmektedir. Clnki
ayni ictimal muhite mensup kimselerdir" de-
mektedir. O’nagére, "Asiklarin, meclisi tes-
kil eden dinleyicilerin yaslarina, seviyelerine,
memleketlerine gore konustuklari muhak-
kaktir"(10.
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Behcet Mahir'e gére degerlendirecek
olursak, bu fikir kesin olarak dogru kabul
edilemez :

“ Bir meddah, gecmisi dile getiremezse,
meddah olamaz, asik olur'TJ).

Butin Tarkluk &leminde gdorilen ortak
halk hikayelerini inceledigimiz zaman gérile-
cektir ki, meddahlar, anlattiklar hikayelerin
ana vakasini degistirmeden yorumlamaktadir-
lar. Bu husus, ayri bir arastirmayi gerektirir.
Burada degerlendirecegimiz asil konu, Tirk
halk hikayelerinin anlatildigr ve tesekkil ettigi
muhitlerin hangi cografi ve tarih? sahalarda in-
kisaf ettigi hususudur.

ANADOLU SAHASINDAKI TARIHI VE
COGRAFI MUHITLER :

“Anadolu Beylerinin saraylarinda heniiz
eski Tlrk ozanlarina tesadif olundugu XIV.
asirda, halk arasinda kissa-hanlik vazifesini
goren kimseler elbette vardir... Eldeki vesika-
lara gore, herhalde XIV. asirda ozanlardan ay-
rn bir kissa-hanlar zimresinin tesekkil ettigi
iddia olunabilir.

Saraylarda bulunmasi pek tabii olan bu
kissa-hanlarin, halk meclislerinde okuduklari
veya naklettikleri hikayeler, Salsal-name,
Hamza-name, Anter-name, iskender-name,
Suleyman-name, Ristem-name kabilinden,
ekseriyetle hamasi (Epic) ve menkabevi ma-
hiyette seyler oldugundan, bu gibi kahraman-
larin medhi ile mesgul olan bu kissa-hanlara
daha XV. asirdan itibaren meddah lakabi ve-
riimege baslanmis’T 2 oldugu goérilmektedir.
“Oguz Tarklerinin kurduklar blyuk-kuguk
muhtelif devletlerde, sair islam sanatlarinda
oldugu gibi, hikimdan eglendirmekle vazife-
li nedim ve komiklerin bulunduguna kolaylik-
la hukmedebiliriz. Nitekim, Anadolu’'da
Selcuklu saraylarinda Bizans imparatorlarinin
taklidlerini yaparak Sultanlari eglendirmeye
calisan bir takim komik ve taklitcilerin bulun-
dugunu Bizans kaynaklari, bize bildiriyor.
Bunlardan ayr olarak da, Selcuklu ordularin-
da ve saraylarinda, Farsca kasideler ve gazel-
ler yazan sairlerden tamamen farkli bir takim
ozanlarin bulundugunu sark kaynaklarindan
Ogreniyoruz, iste bu itibar ile Selguklulari ki-
cuk goren muhtelif Anadolu beyliklerinin sa-
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raylarinda nedim ve komikler, taklitciler,
ozanlar ve sairler bulundurma anénesini Sel-
guklulardan aldiklari pek ac¢iktir'T 3. Med-
dahlarin Anadolu sahasindaki tarihi inkisaf
seyri heniiz tespit edilmediginden onlara ait
bilgilerimiz de daginik ve diizensizdir. Bundan
dolayidir ki, halk hikayeciligimizin ilmi bir kri-
tigi gerekmektedir. Biz, meddah cevrelerini,
asirlari g6z 6niinde bulundurarak vermeye ca-
isacagiz.

ibn Kemal, Tarih'inde, Fatih SultanMeh-
med’in sehzadeleri Bayezid ve Mustafa'nin
sunnetlerinde “ hagam-1 LA&tif ile sohbet-i ha-
nilerinde ne gussa ne gam koyup canlarina
safalar” veren meddahlardan s6z eder(14).

XVI. ve XVII. asirlardan sonra daha ¢ok
gelisen halk hikayeciligi Kerem ile Ash, Asik
Gaérib gibi ask hikayelerinin yaygin olarak an-
latiimasina vesile olmustur. Ozellikle asiklarin
hayatlari etrafinda tesekkil eden bu tarkali
meddah hikayeleri Orta ve Dogu Anadolu’da
yasayan Turk halkinin his, fikir ve yasayisla-
rinin bir aynasi olarak bugiine kadar yasaya-
gelmigtir. Bu asirlardan itibaren Erzurum,
Erzincan, Tercan ve Murad Suyu gibi Dogu
Anadolu bdlgeleri, halk hikayeciligi acisindan
oldukca zengin goérilmektedirC15. Bu gorusi
P: Naili Boratav'in sahada yaptigi kiymetli eti-
dii de ortaya koymaktadir. Pertev Naili'ye goére
de, Dogu Anadolu bdlgemiz, asik hikayeleri-
nin tesekkul ettigi bir cevredirC15.

Dogu Anadolu bélgesinde, en az (g asir-
dan beri yasadi§i tahmin edilen bir Kéroglu hi-
kayesi hepimizin maldmudur. Bu hikayenin
varyantlarini, Mehmet Kaplan baskanliginda-
ki bir heyet, meddah Behcet Mahir’den der-
lemistirC17).

Dogu Anadolu bélgesinin asik edebiya-
timizda 6nemli bir yeri oldugunu belirten bir
baska arastirmaci Dr. Ensar Arslan, “ bitln
bélgede XIX. ve XX. yuzyillarda Turk asik ede-
biyatinin Bayburtlu Zihni, Cildirh Senlik, Ka-
gizmanl Hifzi, Posoflu Zilalt ve Simmant gibi
kiymetli temsilcileri yetistirmistir” diyerek bun-
larin her birinin birer buyik hikayeci asik ol-
duklarini belirtmektediril8.

Koéprala'nin Evliyad Celebi'den nakletti-
gi bilgilerle de teyid edildigi gibi, Dogu Ana-



dolu bdlgesinde, 6zellikle Erzurum havalisinde
pek eski bir hikayecilik ananesi mevcuttur :

“ Erzurum'da erbab-1 ma'rifetin eglence-
si, meddah Hamza-i Béa-safa, Kasab Kurd
Sehbaz ve Hayat-baz Kandillioglu, Diyarbekirli
Yahya Sakirdi, hanende Veysi Celebi en mes-
hur ehl-i ma’rifetleridir...

Bu mesirenin her kdsesinde giina-gun

sohbet olur; kimi mubahese-i ilm eder, kimi
edebiyat ve es'ar okur, kimi meddah u kissa-

hanlari dinler, kimi mukallid ve mudhiklerle eg-
lenir. Kimi saz ve kimi s6z ile taraf Hiseyin
Baykara fasillar ederler” (19.

SARAY MUHITINDE MEDDAHLAR :

Halk hik&yelerinin meddahlar tarafindan
yaygin bir sekilde anlatildii muhakkaktir. Bu
hikayeler, XV. asirdan sonra ¢ok hizli bir se-
kilde, saraydan baslayarak konak ve kdy cev-
relerine kadar yayilmis, bu cevrelerin
tamaminda dinleyici kitlesi bulmustur. Hitap
edilen cevreye gore muhtelif konularda hika-
yeler anlatiimistir. Realist, mensur halk hika-
yelerinin hitap ettigi cevre ile meddahlarin
irticalen anlattiklari hikayeler arasinda, vaka-
nin kurulusu ve hikayelerin Usldbu agisindan
muhim bir fark géze carpart2). Boyle oldugu
halde, istanbul ve dzellikle saray muhitinin te-
siriyle eski halk hikayeciligi ananesi, realist
halk hikayelerini yaratmistir ve bunlar, istan-
bul’'un disinda da anlatiimistir.

Turk halkinin ince his ve fikirlerini gos-
teren halk hikayeleri, bu kadar yaygin olma-
sina ragmen, daha c¢ok avam tabakasinin
ilgisini ¢cekmistir. Zir4, bu hikayeler, onlarin
hayat ve muhayyilesinin bir Grinadir. Buna
karsilik, hususiyetle XVI. asirdan sonra daha
ziyade estetik bir dinyaya gémilmius olan
medreseli Divan sairleri, bu kissalari ve hika-
ye anlaticilarini yermektedirler. Meselé bu as-
rin meshdr sairlerinden Vardar , Yenicel
Hayreti, Halili adli bir sair Meddahin Geyik hi-
kayesini alayl bir ifadeyle s6z konusu ederek
der ki

“ Halili si'r okurken dir gorenler
Geyik destanina donmusdir es'ar
Komaz her Tiurk agzindan diriga
Yogurd ayranina donmisdir es'ar’ T2)).
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Aramayin Beni
Baska Yerlerde

Aramayin beni baska yerlerde.
Killenmis mangalda yatan kor benim.
Pirlantadan tasan renk benim degil,
Kilimdeki yesil benim, mor benim.

Benim, degirmenin éniindeki yik

Benim, su kiraglar, su koca hoyuk.
Bugdaydan ufagim, zerreden biliyik
Ruzgar benirft, yagmur benim, kar benim

Fukara ¢obanin isligindeyim
Cocuklarin bayram harchgindayim.
Gelinlik kizlarin bashigindayim

Acl sogandaki ince zar benim.

Arpa ekmedgiyim, esmer ve katl.
Kahve koyduklari bir eski kutu

Ben cakirdikeni, ben ayrikotu
Kurda, kusa, daga, tasa yar benim.

Sahlanmis atlarin yelesindeyim
Sepetci kizlarin selesindeyim.
Fakir-fukaranin filesindeyim
Kalaysiz bakracta taze lor benim

Aksam atesiyim cadir 6niinde

Bir kaba sirimim carik goniinde.
Yoruk kizlarinin sa¢ puskilinde,
Boncuk benim, 1sik benim, nur benim.

Heybede nakisim, pekmezde sira
Ben gazi tikenmis isli bir cira.
Tarlaya, bostana, tasa, bayira,
Yorgun alinlardan disen ter benim.

Ne deseniz, ne yapsaniz, néfile.
Sinmisim kavala, mizraba, tele,
Emrah'ta coskuyum, Yunus'ta cile
Mugkdl benim, cetin benim, zor benim.

Aramayin beni baska yerlerde
Haritada gérinmeyen yer benim.
Pirlantadan tasan renk benim degil.
Kilimdeki sari benim, mor benim...

Semsi BELLI
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Klasik Divan sair ve ediplerinin saraya,
daha dogrusu, padisaha takdim ettigi iran ve
Arap menseli uzun mesneviler, yapi ve uslp
bakimindan birer hikayedirler. Bu hikayeler bir
¢ok sair meddah tarafindan s6z konusu edil-
digine goére, saray muhitinde bu tip hikayele-
rin anlatilageldigi anlasiimaktadir. Burada bir
misal gerekirse Ahmed Pasa’dan verebiliriz;
Ahmed Pasa, Saray’a mensup bir sairdir ve
muhim bir divan birakmistir. O’nun divaninda
zikredilen iki hikaye (Husrev U Sirin ve Leyla
ile Mecnun) birer ask hikayesidir?2. Bu iki
izahtan da anlasildigi kadaryla, saray muhi-
tinde de, en az Osmanll nin kurulusundan beri
hikdye anlatiimaktadir. Fakat bu hikayeler
umumiyetle islami yahut Fars menselidir. Oz-
demir Nutku'nun bir arastirmasindan ogren-
digimiz kadariyla da, daha sonralari, saray
digin ve térenlerinde meydanlarda diizenle-
nen gesitli gosteriler icinde meddahlari da go-
riayoruz?3).

Fuat Képrali'nin ¢cok 6nceleri yapmis
oldugu arastirmalarinda saray meddahlariyla
ilgili bir tahmin bulunmaktadir. XV. asirdan iti-
baren her tarafta tesadif edilen buyuk sehir
ve kasabalarda halk hikayeciligini temsil eden
bu kissa-han meddahlar klasik bir tahsil gor-
mekle beraber yine az ¢ok bir edebi terbiye
almis kimselerdi, bilhassa saraylarda ¢ok yuk-
sek tahsil gormuis sanatkar, kissa-han med-
dahlar da vardir ki bunlar hukiimdarin nedimi
yerinde jdileri2d). Sukru Elgin'e gére XV. asir
sonlarinda yetisen halk hikayecileri, daha ¢ok
ikinci derecedeki sairlerdir?6). “ Osmanl ha-
kimdarlarinin saraylarinda ne gibi taklit¢i ve
nedimler bulundugunu bilmiyoruz. Yalniz Yil-
dinm Bayezid’'in bir Arap mudhik (komik) ne-
dimi olup, vezirlerin maruzatta bulunmaya
cesaret edemedikleri hiddetli dakikalarda ba-
zI mihim meseleieri onun sakaciligi sayesin-
de halle muvaffik olduklarini bittn tarihgiler
yaziyorlar. Kezalik, Celebi Sultan Mehmed
devrinde Karaman Beyinin Harman Danasi la-
kabiyla taninmis bir nedimi oldugunu da bili-
yoruz. Bu nedimlerin ayni zamanda mukallitlik
ve kissa-hanlik, meddahlik vazifesi gordikle-
ri de kolaylikla tahmin olunabilir” diyen Kop-
raliC2), 1. Murad’in, Fatih'in ve daha
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sonralari gelen padisahlarin saraylarindaki -
tespit edilen- meddahlardan s6z etmektedir.

Evliya Celebi’nin ¢ok daha sonralari ver-
digi bilgilerle kisa da olsa, istanbul ve Saray
cevresindeki meddahlardan haberdar
oluyoruz :

"Esnafi meddahan-1 Sultan ve viizera ve
ayan seksen adettir. Bu taife, taht-1 revnlar
Uzerinde, ellerinde cavgan, bellerinde mecmu-
alar olup, fesahat ve belagat Uzre kissa-han
olarak ubur ederler. Pirleri Sahib-i RGmi'dir ki,
Hazret-i Risaletin meddahidir. Bu zat, Zaman-I

» cehalet'’de Anter-ndme okurdu. Bé-dehu,
Hamza-name'yi tanzim ettiler” (27).

Gecgen asrin baslarinda yasayan Dogu
Anadolu meddahlarindan bazilarini P. Naili
Boratav tespit etmistir. Meshur Meddah Tiic-
cari zamaninda Kerem ile Asli, Leyla ile Mec-
nun, Ferhad ile Sirin gibi bazi hikayeleri
anlatan bir takim hikayelerden s6z eden Bo-
ratav, anlatilan hikayelerin olumsuz neticele-
ri yiozinden c¢ikan bazi kavgalardan da
bahsetmektedir?8).

BIR FRANGII SEYYAHININ ISTANBUL
INTIBALARINDA MEDDAHLAR :

Gerard de Nerval adli Fransiz seyyah,
Doguya Seyahat adiyla kaleme aldigi hatira-
larinda, gecen asirda goérdiigu bir cok gele-
nek ve ananemizi dikkatlice incelemis -bazi
karisiklarla da olsa- bunlar kaleme almistir.
1843'te gérdiigu bir meddah, uzun bir hika-
ye anlatmis ve bunu yazar, eserine aynen ak-
tarmistir.

"istanbul'un belli basli kahvehanelerin-
de, dinleyicilerce hayran olunacak kadar gu-
zel hikayeler anlatarak, hayatlarini kazanan,
bu meddahlar, islami gorisleri dint ananeleri
ve efsaneleri halkin anlayacagi bir dilde, fa-
kat yiksek bir kultire dayal olarak.,.” (),
anlatan kisilerdir. Kisacas! bunlar, yazara go-
re, birer hikaye anlaticilaridir. Bayezid'taki bir
kahvehanede isim yapmis olan bir meddahtan
¢ gece dinledigi uzun bir hikayeyi tespit eden
yazar, dinleyicileri, Beyoglu'ndaki tiyatro se-
yircisiyle mukayese etmektedir. Meddah din-
leyicileri O’na gore; daha az fantazi ve basit
insanlardir... (s.96). Nerval'e gére bu med-



dahlar, sair degillerdir. Bu agidan Homere'in
destani hikayelerini anlatan sairlere benze-
mektedirler (s.96). Meddahlar daha 6nceleri
defalarca anlatiimis eski efsaneleri yeniden is-
leyerek anlatirlar. Attar, Ebu Zeyd ve Mecnun
hikayeleri gibi... (s.97). Yazar, iyi gelir elde
edemeyen bazi meddahlarin kahvehaneden
cikip gittigini g6zlemistir. Bunun yaninda, bazi
zengin aileler, evlerinde meddah dinlemekte-
dirler. Kahvehaneler, devamli meddah bulun-
durmak icin Kasideciler Loncasi’na basvur-
maktadirlar"0).

ANADOLU TURKMENLERINDE HALK Hi-
KAYELERI :

Anadolu’nun bazi bdlgelerinde bir kiigik
olay etrafinda tesekkul eden bazi hikayeler
mevcuttur. Dogu Anadolu’da Serkiste yahut
da, Kaside denilen bu nazim ve nesir karisi-
mi hikayeler; Guney Anadolu’da Bozlak adiyla
anilmaktadir. (Bozlak ayni zamanda bir ezgi-
turka cesididir.) Ali Riza Yalgin, Toros Turk-
menlerinin hikayelerinden s6z ederken soyle
der :

“Yuruklerde hikadye ve mesajin yeri, ka-
nun yerini tutmustur. Hikayelerin asiret ruhu
Uzerinde yarattigi tesirler cok dnemlidir. En
biyuk vatanperverlikler en 6nemli imanlar kiy-
metli yasayis ve sosyal hareketler, hep bu hi-
kayelerin ekseni etrafinda déner’T3l). Yalgin,
genis bir Tirkmen mahallinden oldukc¢a yuk-
U hikdye tespit etmistir.

BURSA'DA TURK HALK HIKAYECILIGI VE
MEDDAHLAR:

Evliya Celebi'nin bazi agiklamalariyla es-
ki Bursa'nin, XVII. asirda ve daha 6nceleri,
pek ¢cok meddah yetistirdigi anlasiimaktadir.
“ Bursa’'nin yetmisbes kadar kahvehanesi var-
dir, mutriban-1 hanendegéan, yevmiye ¢ defa
Hiseyin Baykara fasillari ederler. Her kahve-
hanede gazelhanlar vardir ki insani mest
ederler’’ (2.

Pertev Naili'nin incelemeleri de, Bur-
sa’'nin bir meddah muhiti oldugunu gdster-
mektedir. Bu arastirmacinin eserinde, 6zellikle
Bursall ismail Belig'den yapilan iktibas ve
aciklamalar, Bursali bazi meddahlari gin yu-
ziine c¢ikarmaktadiri33).

MiLLT KULTUR-

“TUrkistan’da,
sesini cgesitli bigcimlerde
kullanarak bir hikayeyi

dramatize eden sanatgcilar
vardi. Turk meddahi ile

bunlar arasinda bir ilinti
oldugu muhakkaktir.”

DOBRUCA VE KIRIM'DA MEDDAH MUHITI
VE HALK HIKAYELERI :

Bu havalide daha cok Arzu ile Kamber
hikayelerinin anlatildigini tespit eden Roman-
ya'll Tarkolog Mehmet Ali Ekrem, bu hikaye
hakkinda sunlari sdyler.

“ Bu hikdye Dobruca’da, dzellikle, Kirm
ve Nogay Turkleri arasinda daha ¢ok séyle-
nir. Bu kabileler Arz ile Kamber'i kendileri ile
birlikte Orta Asya’dan, Kirim’dan, Dest-i Kip-
cak'tan getirmislerdir. Kaynak yetersizligin-
den, hikdyenin o bdlgede yayilis sahasini
henliz tespit edemedik’T3). Arastirmaciya
gore, adi gecen hikaye Dobruca Turkleri ara-
sinda, diger ask hikayelerinden daha cok yay-
gindir.

ORTA ASYA TURK MUHITINDE MEDDAH
HIKAYELERI :

Aslen Turkistanl bir aileye mensup ol-
dugu halde istanbul’da yetisen ve tahsil go-
ren de@erli seyyah Mehmed Emin Efendi'nin
istanbul'dan Orta Asya’ya Seyahat adli ese-
rinde, Tarkmenler arasindan derledigi bilgiler
oldukca degerli malzemeyle doludur; yol ar-
kadas! bir Tirkmenden dinledigi Kéroglu Hi-
kayesini naklederken soéyle der :

""Asik Verdi'nin destanlari icinde Kérog-
lu'nun adini isitince cidden hayretlere dustum,
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MILLT KULTUR

zira, bizde Camlibel’e isnad edilen Koéroglu'-
nun namini, Orta-Asya’dan isitilecegim' aklima
bile getiremezdim. Asik Verdi’ye sorular sor-
dugumda anladim ki, bunlar Kéroglu'nun ken-
dilerinden hem de Teke kabilesinden
olduguna inaniyorlar...” i3).

Yazar, eserinin bir baska yerinde, Asik
Verdi'nin kardesinin anlattigi bir Ferhad ile Si-
rin hikdyesinden soz eder, bu hikayeyi adi ge-
¢en sahis aynen Anadolu meddahlar gibi
sazl-s6zIi nakletmektedirC3).

“Turkistan'da, sesini ¢esitli bicimlerde
kullanarak bir hikayeyi dramatize eden sanat-
cilar vardi. Turk meddahi ile bunlar arasinda
bir ilinti oldugu muhakkaktir’ 137, diyen Oz-
demir Nutku’yu hakh c¢ikaran bir baska sey-
yah Henri de Couliboeuf de Blocqueville,
Turkmenler Arasinda adl eserinde tek basi-
na sahneyi canlandirmaya ¢alisan meddahlari
gbrmus ve incelemistir.

“ Baksilar kadar olmamakla birlikte, ma-
sal ve hikave anlatanlar da ¢ok takdir edilir.
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